
1911 ALLEN HEAD GRIP SCREWS BLUED 48 PACK

No-Slip Head With A Custom Look

Puts an end to scratched and marred screw heads on 1911 Auto pistols.
Machined and hardened screws use an Allen head socket to prevent the wrench
from slipping and making your "masterpiece" look less-than-perfect.

Attributes

Name: 1911 ALLEN HEAD GRIP SCREWS BLUED 48 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080831048
Mfr. No.:
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Quantity: 48
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 122mm
UPC: 050806014398

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für 1911 Allen Head Grip Screws

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die 1911 Allen Head Grip Screws von Brownells entschieden haben. Diese Schrauben
sind speziell für 1911 AutoPistolen konzipiert und bieten eine sichere und zuverlässige Befestigung. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass die Schrauben für den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Überprüfen Sie die Schrauben regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie die Schrauben und das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie die Schrauben nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Korrosion feststellen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur den mitgelieferten Innensechskantschlüssel, um ein Abrutschen zu verhindern.
Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, um Beschädigungen an der Pistole oder den Schraubenköpfen zu
vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um sicherzustellen, dass Sie die Schrauben ordnungsgemäß
sehen und handhaben können.
Tragen Sie eine Schutzbrille, wenn Sie mit Werkzeugen arbeiten, um Ihre Augen zu schützen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Pistole entladen ist und keine Munition in der Nähe ist.
Reinigen Sie die Schraubenlöcher an der Griffschale von Schmutz und Ablagerungen.

Installation:

Nehmen Sie eine der Schrauben und setzen Sie sie in das entsprechende Loch der Griffschale ein.
Verwenden Sie den Innensechskantschlüssel, um die Schraube vorsichtig anzuziehen.
Wiederholen Sie diesen Vorgang für alle Schrauben in der Packung.
Überprüfen Sie nach der Installation, ob alle Schrauben fest sitzen, jedoch nicht überdreht sind.

Nach der Installation:

Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit der Schrauben, insbesondere nach häufigem Gebrauch der
Pistole.
Ersetzen Sie beschädigte oder abgenutzte Schrauben umgehend.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Schrauben gemäß den örtlichen Vorschriften für
Metallabfälle.
Werfen Sie Schrauben niemals in den Hausmüll, wenn sie korrodiert oder beschädigt sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt oder den Hersteller. Die
Kontaktdaten finden Sie auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer 1911 Allen Head Grip Screws von Brownells von Ihrer sorgfältigen
Handhabung und Installation abhängt. Befolgen Sie diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for 1911 Allen Head Grip
Screws

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Allen Head Grip Screws. This product is designed to enhance the appearance and
functionality of your 1911 Auto pistol by preventing damage to screw heads. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the screws and wrench for any signs of damage before use. Do not use damaged components.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the provided Allen head wrench to avoid slippage and damage to the screw heads.
Do not overtighten the screws, as this may lead to stripping or breaking.
Ensure that the screws are compatible with your specific 1911 model (Government, Commander, Officers).
Store the screws and wrench in a safe place when not in use to prevent loss or injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including the 1911 Allen Head Grip Screws and the provided Allen head
wrench.
Ensure that the work area is clean and welllit.

Installation:

Remove the old grip screws from your 1911 pistol using a compatible screwdriver, if applicable.
Align the new Allen head grip screws with the grip panels of the pistol.
Insert the screws and handtighten them initially to ensure proper alignment.

Tightening:

Use the provided Allen head wrench to tighten the screws securely.
Tighten each screw gradually and evenly to avoid uneven pressure on the grip panels.
Do not exceed the recommended torque to avoid damaging the screws or the pistol.

Final Check:

Once all screws are installed and tightened, check to ensure that the grip panels are secure and that
there is no movement.
Dispose of any old screws responsibly, following local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of screws in regular household waste if they are considered hazardous.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please consult the manufacturer's website or customer
service.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Allen Head Grip Screws.
Thank you for your attention to safety and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Tornillos de
Agarre Allen 1911

Introducción
Gracias por elegir los Tornillos de Agarre Allen 1911 de Brownells. Este producto está diseñado para mejorar la
apariencia y funcionalidad de tu pistola 1911, eliminando arañazos y daños en las cabezas de los tornillos. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, sigue cuidadosamente las instrucciones y pautas de seguridad que se
presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar la instalación.
Usa siempre las herramientas adecuadas para evitar daños a los tornillos y a la pistola.
Mantén los tornillos y herramientas fuera del alcance de los niños.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación, detente y revisa las instrucciones antes de continuar.
No utilices tornillos dañados o desgastados, ya que pueden comprometer la seguridad de la pistola.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Al utilizar la llave Allen, asegúrate de que esté bien ajustada para evitar que se resbale.
No apliques demasiada fuerza al apretar los tornillos, ya que esto puede dañar la rosca o la cabeza del
tornillo.
Verifica regularmente el estado de los tornillos para asegurarte de que estén firmes y en buenas condiciones.
Si notas algún daño en los tornillos, reemplázalos inmediatamente.
No uses los tornillos en ninguna otra aplicación que no sea la prevista.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo la llave Allen que viene con el paquete.
Asegúrate de que la pistola esté descargada y en un lugar seguro.

Instalación:

Retira los tornillos viejos de la empuñadura de la pistola utilizando la llave Allen.
Coloca los nuevos tornillos en los orificios correspondientes de la empuñadura.
Usa la llave Allen para apretar los tornillos, asegurándote de que estén firmes pero no demasiado
apretados.

Verificación:

Una vez instalados, verifica que los tornillos estén bien sujetos.
Haz una revisión final para asegurarte de que no haya piezas sueltas.

Uso:

Usa la pistola de acuerdo con las instrucciones del fabricante y mantén la seguridad como prioridad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los tornillos, deséchalos de manera responsable.
Los tornillos de acero pueden ser reciclados. Consulta con tu centro de reciclaje local para las pautas
específicas.
No los deseches en la basura común si son dañados o defectuosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre la seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de contacto en la UE.
Asegúrate de tener a mano el número de lote y la información del producto cuando realices la consulta.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar y mantener tus herramientas y accesorios. Sigue estas
pautas para disfrutar de un uso seguro y efectivo de los Tornillos de Agarre Allen 1911 de Brownells.
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Guide de Sécurité du Produit pour les Vis de Poignée
Allen 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi les vis de poignée Allen 1911 de BROWNELLS. Ce produit est conçu pour améliorer la
performance de votre pistolet 1911 Auto. Cependant, pour garantir votre sécurité et celle des autres, il est essentiel
de suivre les instructions et recommandations de sécurité fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état des vis et remplacezles si vous constatez des signes d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser les vis si elles sont endommagées ou usées.
Utilisez toujours l'outil Allen approprié pour éviter de glisser et d'endommager la vis.
Ne pas forcer l'installation des vis ; suivez les instructions d'installation pour assurer un ajustement correct.
Évitez de toucher les vis avec des mains mouillées ou huileuses pour prévenir le glissement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que le pistolet est déchargé avant de commencer toute installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé Allen fournie.

Installation des Vis

Retirez les anciennes vis de la poignée en utilisant la clé Allen.
Placez les nouvelles vis Allen dans les emplacements prévus sur la poignée.
Utilisez la clé Allen pour visser délicatement les nouvelles vis. Assurezvous qu'elles sont bien serrées
mais ne forcez pas.

Vérification

Après l'installation, vérifiez que toutes les vis sont bien fixées.
Testez la poignée pour vous assurer qu'elle est solidement en place avant d'utiliser le pistolet.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les vis usées dans la nature. Disposezen de manière responsable en suivant les réglementations
locales concernant les déchets métalliques.
Si vous avez des vis défectueuses, contactez le fabricant pour des conseils sur leur élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour faciliter le processus.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace des vis de poignée
Allen 1911. Restez vigilant et n'hésitez pas à signaler tout produit potentiellement dangereux aux autorités
compétentes. Merci d'avoir choisi BROWNELLS pour vos besoins en matière d'accessoires de pistolet.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania śrub okładek
1911 Allen Head Grip Screws

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup śrub okładek 1911 Allen Head Grip Screws od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia produktu lub
kontuzji.
Regularnie sprawdzaj stan śrub i upewnij się, że są one prawidłowo zamocowane.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że pistolet jest rozładowany i nie ma w nim amunicji.
Zawsze używaj klucza imbusowego o odpowiednim rozmiarze, aby uniknąć uszkodzenia gniazda.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, które może prowadzić do ich uszkodzenia lub pęknięcia.
Nie stosuj śrub w miejscach, które nie są przeznaczone do ich użycia, aby uniknąć uszkodzeń.
W przypadku problemów z instalacją lub użytkowaniem, skonsultuj się z fachowcem.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz imbusowy.
Sprawdź, czy śruby są w dobrym stanie przed użyciem.

Instalacja:

Rozładuj pistolet i upewnij się, że jest bezpieczny do pracy.
Włóż śruby w odpowiednie otwory w okładkach pistoletu.
Użyj klucza imbusowego, aby delikatnie dokręcić śruby. Nie dokręcaj ich zbyt mocno.
Upewnij się, że wszystkie śruby są prawidłowo zamocowane.

Użytkowanie:

Regularnie sprawdzaj, czy śruby są w dobrym stanie.
W razie potrzeby dokręć luźne śruby, ale unikaj nadmiernego dokręcania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Śruby, które nie są już używane, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
Nie wyrzucaj śrub do zwykłych odpadów, jeśli są uszkodzone lub niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednią instytucją w swoim kraju, która zajmuje się bezpieczeństwem produktów.
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1911 Allen Head Grip Screws Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 Allen Head Grip Screws tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan 1911 Auto pistooleissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen aikana.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että käytät oikeaa kokoista Allenavainpään, jotta vältät liukumisen tai vaurioitumisen.
Älä ylikiristä ruuveja asennuksen aikana, sillä se voi vahingoittaa pistooleja tai ruuveja.
Käytä vain valmistajan suosittelemia ruuveja ja tarvikkeita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että pistooli on tyhjennetty ja turvallinen ennen ruuvien vaihtamista.
Tarvitset Allenavaimen, joka sopii ruuvin päähän.

Asennus:

Poista vanhat ruuvit varovasti.
Aseta uusi ruuvi paikalleen ja käytä Allenavainta kiristämiseen.
Varmista, että ruuvi on tiukasti paikallaan, mutta älä ylikiristä.

Käyttö:

Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus käytön aikana.
Jos huomaat vaurioita tai löysyyttä, vaihda ruuvi heti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt ruuvit ja pakkaukset paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, ellei se ole sallittua.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja valmistusnumero mukanasi, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita varmistat 1911 Allen Head Grip Screws tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista
tarkistaa säännöllisesti tuotteesi kunto ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.
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Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili šrouby rukojeti 1911 Allen Head Grip Screws od společnosti Brownells. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé upevnění pro vaši zbraň. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
ochranu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poškození nebo vady.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte pouze zásuvný klíč Allen dodaný s výrobkem pro instalaci a odstraňování šroubů.
Při manipulaci s šrouby noste ochranné brýle, abyste se vyhnuli zraněním očí.
Při instalaci šroubů se ujistěte, že jsou správně zarovnány a utáhněte je podle doporučených hodnot točivého
momentu.
Nikdy nepoužívejte poškozené šrouby nebo nástroje.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a šrouby.
Ujistěte se, že je zbraň vypnutá a bezpečná.

Instalace:

Vložte šroub do otvoru rukojeti.
Použijte zásuvný klíč Allen k utahování šroubu.
Utáhněte šroub rovnoměrně, abyste předešli poškození rukojeti.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte šrouby na známky opotřebení nebo uvolnění.
V případě potřeby šrouby vyměňte za nové.

Pokyny pro likvidaci
Šrouby a obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud je označen jako nebezpečný.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu a případné dotazy se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


